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Děkujeme Vám za zakoupení auto kamery VUEROID. 
Před použitím přístroje si prosím přečtěte tento návod. NC& Co., Ltd., bude nadále zlepšovat výkonnost a aplikovat 
inovační technologie do přístroje. Vyhrazujeme si právo provádět změny bez předchozího upozornění. 
Poznámka: 
SD karta musí být naformátována ve formátu FAT32. Před formátováním karty microSD zálohujte potřebné video 
soubory. Pokud zformátujete kartu microSD, budou odstraněny všechny videosoubory, včetně uzamčených souborů. 
Vaše uložená nastavení nebudou ovlivněna. Před formátováním zkopírujte důležité soubory do jiných datových nosičů. 
Doporučujeme zformátovat SD kartu každý měsíc. Zformátujte kartu mikro SD, pokud kvalita záznamu videa značně 
zhoršila. V případě vyskytnutí chyb a častých restartu palubní kamery doporučujeme vyměnit mikro SD kartu za novou. 
Pro bezpečnost uživatele a pro zabránění poškození majetku si přečtěte tento návod a dodržujte tyto bezpečnostní 
pokyny, abyste mohli výrobek správně používat. 

 
NEBEZPEČÍ Nedodržení následujících pokynů může mít za následek smrt nebo poškození majetku: 
 

• Nerozebírejte, neopravujte ani neupravujte výrobek, mohlo by dojít k požáru, úrazu elektrickým proudem nebo 
poruše 

• Pokud potřebujete rozebrat a opravit přístroj, obraťte se na servisní středisko 
• V případě vniknutí do zařízení jakékoli cizí látky, ihned odpojte napájecí kabel. Obraťte se na servisní středisko za 

účelem opravy 
• Neobsluhujte přístroj za jízdy. Může to způsobit autonehodu. Než začnete se zařízením pracovat, zastavte nebo 

zaparkujte své vozidlo na bezpečném místě 
• Neinstalujte přístroj tam, kde to může bránit ve výhledu řidiče. Může to způsobit autonehodu 
• Nepoužívejte poškozený ani jinak upravený napájecí kabel. Použijte kabel dodaný výrobcem. V opačném případě 

může dojít k výbuchu, požáru nebo závadě přístroje 
• Neprovádějte operaci s přístrojem mokrýma rukama. Mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem 
• Neinstalujte přístroj v místech s vysokou vlhkostí, s obsahem hořlavých plynů nebo kapalin. Mohlo by to způsobit 

výbuch nebo požár 
• Bezpečné nabíjení: používejte pouze originální napájecí adaptér značky VUEROID. Použití neautorizovaných 

nabíječek může zařízení poškodit nebo představovat bezpečnostní riziko. 
• Toto zařízení je určeno k záznamu a ukládání videozáznamů okolí a interiéru vozidla. Některé funkce se mohou 

lišit v závislosti na podmínkách jízdy nebo okolí vozidla a může docházet k odlišnostem ve výkonu mezi produkty 
v důsledku aktualizací firmwaru určených ke zvýšení spolehlivosti a kvality. 

• Funkce nahrávání může být ovlivněna stavem paměťové karty Mikro SD. 
• Přestože zařízení dokáže zaznamenat dopravní nehodu, nezaručuje záznam všech incidentů. 
• Lehké nárazy mohou být mimo citlivost senzoru nárazu, takže k uložení záznamu nemusí dojít. 
• I když je produkt navržen tak, aby vydržel silné nárazy, záznam nemusí být dostupný, pokud dojde k poškození 

zařízení při nehodě. 
• Pro zachování vysoké kvality videa udržujte čočku kamery a čelní sklo čisté. Prach, nečistoty nebo jiné látky 

mohou ovlivnit kvalitu záznamu. 
• Tento produkt je určen výhradně pro použití uvnitř vozidla a neměl by být používán mimo tento prostor. 

 

    VAROVÁNÍ Nedodržení následujících pokynů může mít za následek smrt nebo vážné zranění 
 
• Nenechávejte přístroj v dosahu kojence, dětí či domácích zvířat. Mohou spolknout malé části zařízení, navíc 

vniknutí slin dovnitř přístroje může způsobit výbuch v důsledku zkratu 
• Během čištění vozidla zabraňte vniknutí vody nebo čisticích prostředků do zařízení. Mohlo by dojít k požáru, úrazu 

elektrickým proudem nebo poruše přístroje 
• Při detekci kouře nebo neobvyklého zápachu od napájecího kabelu jej okamžitě odpojte. Obraťte se na servisní 

středisko nebo prodejce 
• Kontrolujte, aby konektor napájecího kabelu zůstával čistý. Znečištění konektoru může způsobit nadměrné 

zahřívání přístroje či požár 
• Používejte správné vstupní napětí. V opačném případě může dojít k výbuchu, požáru nebo závadě 
• Pevně připojujte napájecí kabel, aby se zabránilo náhodnému odpojení. Volně vložený napájecí kabel může 

způsobit požár 
• Nezakrývejte zařízení. To může vést k deformaci zařízení nebo požáru. Ujistěte se, že místo, kde je umístěno 

zařízeni je dobře větrané 
 

 
 
 
 
 
 



 
                       UPOZORNĚNÍ Nedodržení následujících pokynů může mít za následek zranění nebo poškození majetku: 
 
 
• Nestříkejte čisticí prostředek přímo na povrch zařízení. To může způsobit skvrny nebo praskliny na povrchu 

přístroje či poruchu 
• Použití přístroje mimo optimální rozmezí teplot (-10 °C ~ 65 °C). Může zpomalit či omezit funkčnost přístroje nebo 

způsobit jeho poruchu 
• Ujistěte se, že je přístroj správně nainstalován. Vibrace může způsobit pád přístroje a poranění 
• Kvalita nahraného videa může být snížena při vjezdu a výjezdu z tunelu při intenzivním slunci, kvůli 

nedostatečnému osvětlení ve tmě 
• Pokud je v době nehody přístroj poškozen nebo bylo přerušeno napájení, nahrávání videa může být zastaveno 
• V případě, že je čelní sklo tónované, kvalita nahraného videa může být zkreslená nebo rozmazaná 
• Používání výrobku po dlouhou dobu může způsobit jeho zahřátí a způsobit popálení 
• Mikro SD karta je spotřební zboží a po delší době používání ji je třeba vyměnit. V opačném případě může být obraz 

na paměťovou kartu chybně zaznamenán. Proto byste měli pravidelně kontrolovat záznamové charakteristiky 
SD karty a v případě potřeby ji vyměnit 

• Pravidelně aktualizujte firmware přístroje 
• Pravidelně čistěte čočku objektivu. Cizí předměty na objektivu můžou ovlivnit kvalitu záznamu 
• Nevyndávejte paměťovou kartu během ukládání či čtení dat. Může to vést k poškození dat nebo poruše 
• Nepoužívejte rozebraný přístroj 
• Doporučujeme provádět montáž zařízení v montážních střediscích doporučených vaším prodejcem. 
• Doporučujeme odpojit napájecí kabel, pokud se přístroj VUEROID po dlouhou dobu nepoužívá 

Pokyny pro údržbu a výkon 

• Poškození zařízení: Pokud dojde k poškození produktu nebo přerušení napájení následkem nehody či vibrací, 
záznam nemusí být k dispozici. 

• Aktualizace firmwaru a softwaru: Udržujte firmware zařízení aktuální pro optimální výkon a bezpečnost. 
Používejte pouze oficiální software a aktualizace z autorizovaných zdrojů. 

• Rozdíly ve výkonu: Výkon zařízení se může lišit podle prostředí, ve kterém nahrává. Doporučuje se pravidelně 
kontrolovat kvalitu záznamů. 

• Výměna paměťové karty Mikro SD: Karta Mikro SD je spotřební materiál – po delším používání ji vyměňte. 
Dlouhodobé používání může vést k problémům se záznamem. Pravidelně kontrolujte kapacitu a funkčnost karty a 
v případě potřeby ji nahraďte. 

 

 

 

 

 

 

 

VUEROID nenese odpovědnost za problémy způsobené neoriginálními Mikro SD kartami. 
 

Záloha dat: Pravidelně zálohujte nahraná videa, abyste předešli jejich ztrátě. V případě problémů s palubní 
kamerou Vueroid kontaktujte zákaznický servis: cs@vueroid.com Podrobné informace o záruce naleznete na 
webu: http://www.vueroid.com/support/warranty-policy/ 

mailto:cs@vueroid.com
http://www.vueroid.com/support/warranty-policy/
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Hlavní jednotka BOX Přední kamera vč. držáku 
 

Zadní kamera vč. držáku 
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Poznámka: Napájecí kabel do zásuvky zapalovače cigaret není součástí balení  

 



VZHLED 
Nákresy níže znázorňují veškeré součástí přístroje 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Část Funkce 
❶ Konektor přední kamery Připojte přední kameru 
❷ Konektor zadní kamery Připojte zadní kameru 
❸ GPS konektor Připojte externí GPS 

➍ Slot na kartu MicroSD 
Vložte microSD kartu (Micro SD karta je vložena již od 
výrobce) 

❺ DC-IN napájecí konektor Připojte napájecí kabel 
❻ USB Wi-Fi slot na dongle Vložte Wi-Fi dongle. (Dongle je vložený již od výrobce) 

❼ LED pro stav nahrávání 
Bílý LED indikátor svítí v normálním režimu. Při nahrávání 
události bliká bílý LED indikátor. Červený LED indikátor svítí 
při vypnutí nahrávání. 

❽ Wi-Fi stavová LED Bílý LED indikátor svítí při připojení k Wi-Fi. Červená 
kontrolka při odpojení Wi-Fi. 

❾ GPS stavová LED 
Bílý LED indikátor svítí při připojení GPS. Bílý LED indikátor 
bliká, když GPS není připojena. Červený LED, když externí 
GPS kabel není připojen. 

❿ Tlačítko reset Stiskněte pro resetování zařízení. 



INSTALACE 
 
Upozornění 

• Instalujte zařízení na bezpečném místě a ujistěte se, že je vozidlo vypnuté. 
• Zkontrolujte, zda je MicroSD karta správně vložena ještě před připojením k napájení. 
• Ujistěte se, že je oblast instalace čistá. 
• Odpojte napájecí kabel (DC), pokud zařízení delší dobu nepoužíváte. 
• Nenarážejte s produktem ani jej neodhazujte — mohl by přestat správně fungovat. 
• Při extrémně vysokých teplotách nebo v horkém období se doporučuje parkovat v 

interiéru. 
 

Vkládání MicroSD karty 
 

• Nepoužívejte nadměrnou sílu a nevkládejte MicroSD kartu nesprávným směrem. 
Jakékoli poškození nebo chyba MicroSD karty je plně v odpovědnosti uživatele. 

• Pravidelně kontrolujte MicroSD kartu na chyby – jedná se o spotřební materiál, proto 
je vhodné ji čas od času vyměnit. 

• Před vyjmutím MicroSD karty musí být kamera vypnutá. 
• Jakékoliv problémy způsobené použitím MicroSD karty od jiného výrobce, než 

VUEROID jsou zodpovědností uživatele. 
• Pravidelně zálohujte důležité záznamy na jiná úložná zařízení. 

 
1. Instalace řídící jednotky (boxu) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Vyčistěte místo, kde budou instalovány hlavní jednotka a kamery. Připojte kabely a připojte je 
do příslušných portů. 
⚠ Nechte dostatek místa a nepřekrývejte kabely, aby nedocházelo k rušení příjmu signálu 
jiných zařízení, jako je například navigace. 
 

2. Připojení hardwarového kabelu 
 
ČERNÝ : GND 
ČERVENÝ : ACC 
ŽLUTÝ : BATT (+B)  
- připojte žlutý drát “BATT (+)“ ke kontaktní 
ploše pojistky u které se proud dodává stálé 
(nouzové světlo, vnitřní osvětlení, zadní světlo). 
Pokud ve svém vozidle mate systém “Battery 



Saver Function” připojte žlutý “BATT (+)” ke kontaktní ploše pojistky pro nouzová světla. 
- červený drát “ACC (+)” připojte ke kontaktní ploše pojistky, u které se proud dodává při 
zapnutí motoru (cig. zapalovač nebo audiosystém). 
- černý drát GND připojte nebo přišroubujte ke kovové části vozidla. 
 
⚠ Pro připojení hardwarového kabelu doporučujeme návštěvu odborného technika. 
 
1. Instalace přední kamery a zadní kamery 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

• Vyčistěte místo, kam bude instalována přední a zadní kamera 
• Odstraňte ochrannou fólii z držáku 
• Ujistěte se, že čočka přední i zadní kamery je umístěna ve středu čelního skla 
• Přitlačte držák na zvolené místo instalace 
• Připojte kabel přední a zadní kamery 

⚠ Před instalací se ujistěte, že je motor vozidla vypnutý. 
⚠ Zkontrolujte, že místo instalace neomezuje výhled kamery. 

 
 
 
 
 
 



POUŽITÍ MOBILNÍ APLIKACE (ANDROID/IOS) 
 
1. Stažení a instalace aplikace 
 
Vyhledejte "VUEROID Dashcam" v Google Play nebo Apple Store a nainstalujte ji do svého 
smartphonu. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2. Připojení auto kamery k telefonu přes Wi-Fi 

 
Zapněte Wi-Fi stisknutím tlačítka Wi-Fi na kameře. 
Poté se v seznamu Wi-Fi sítí zobrazí SSID VUEROID_D40-Q2_XXXXXX. 
Zadejte heslo. Výchozí heslo je 12345678. 
 
Stiskněte "OK", jakmile se zobrazí okno "Connect Dashcam". 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



3. Domovská obrazovka  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

❶ Wi-Fi stav Zobrazuje stav Wi-Fi a informace o připojené palubní kameře. 

❷ Disconnect Wi-Fi Připojte se nebo odpojte Wi-Fi. 

❸ Live Viewer Živý pohled vpředu / vzadu. 

➍ File Viewer Zobrazte a přehrajte nahrané soubory. 

❺ History Podívejte se na svou řidičskou historii. 

❻ Nastaveni Menu pro nastavení 



4. Režim živého náhledu 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

5. Nastavení ADAS 

 

 

❶ Obrátit levá/pravá Převrátí obraz zleva 
doprava 

❷ Snapshot Zachytí obraz z videa 

❸ Video na celou obrazovku Zobrazit celou obrazovku 

❹ CH (přední/zadní kamera) Vyberte přední nebo zadní 
živý pohled. 

❺ ADAS nastavení 
Pokročilá nastavení 
systému asistenční pomoci 
řidiči (ADAS). 

Safety camera Alert 1) Upozornění bezpečnostní kamery 1) Vypnuto / zapnuto 
(výchozí vypnuto) 

Mobile Camera Zone Alert Upozornění na zónu mobilního radaru vypnuto/zapnuto 
(výchozí vypnuto) 

LDWS 2) Vypnuto / zapnuto (výchozí vypnuto) 
FVSA 3) Vypnuto / zapnuto (výchozí vypnuto) 



1. Safety Camera: Upozornění při příjezdu do oblasti s omezenou rychlostí nebo při jejím projíždění 
2. LDWS: Systém varování před opuštěním jízdního pruhu 
3. FVSA: Alarm rozjezdu vozidla vpředu 

7. Seznam souborů 

Můžete zobrazit a přehrát nahraná videa přes File List. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Typ Popis 

❶ Drive 
Záznam jízdy. Videa se ukládají po 1minutových úsecích s 
mechanismem automatické smyčky. 

❷ Event 
Záznam při události. Video se uloží na 30 sekund – 10 sekund před 
nárazem a 20 sekund po nárazu. 

❸ Park 
Parkovací záznamy. Video se uloží na 30 sekund včetně 
pohybové/nárazové události. 

❹ Manual 
Manuální záznam. Video se uloží na 30 sekund – 10 sekund před 
stiskem tlačítka a 20 sekund po něm. 

❺ Phone Videa stažená do vašeho chytrého telefonu. 



8. Historie 

Zobrazte si celkovou historii jízdy, například ujetou vzdálenost, události, dobu záznamu a 
rychlost. Data si můžete zobrazit seřazená podle dnů, týdnů, měsíců a roků. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



4. Cestovní deník (Travel Log)  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Travel-log-Drive zobrazuje polohu vozidla na mapě, ujetou vzdálenost, rychlost a události. 
Data si můžete zobrazit podle data a času. 
 

5. Úprava videa a sdílení 
 
Nahraná videa můžete 
upravovat v seznamu 
souborů. Než začnete s 
úpravami, je potřeba video 
nejdřív stáhnout do telefonu. 
Video upravte a poté jej 
sdílejte – po odpojení od 
VUEROID Wi-Fi a připojení k 
mobilní síti. 
 
 
 
 
 
 
 



6. Setting - Nastaveni  
Funkce si můžete nastavit podle svých preferencí pomocí aplikace VUEROID v telefonu nebo 
přes prohlížeč v počítači. 
 

Kategorie Položky 

Recording → Záznam 

Image Quality → Kvalita obrazu; Voltage Cut-off/Voltage and Time 
→ Odpojovací napětí a čas; Parking Record, Driving Record → 
Parkovací záznam, záznam jízdy; Low Power Mode → Režim nízké 
spotřeby; Driving, Parking Mode → Režim jízdy/parkování; Rear 
Recording in Parking → Záznam zadní kamery při parkování 

Event → Událost Driving and Parking → Události při jízdě a parkování; Impact Front 
and Rear → Nárazy vpředu a vzadu; Motion → Pohyb 

Sound → Zvuk 
Voice → Nahr.zvuku; Recording → Záznam;-Speaker → 
Reproduktor; Volume Event → Hlasitost událostí; Notification → 
Upozornění 

Time → Čas Standard Time → Standardní čas; Daylight Saving Time → Letní 
časTime; Setting → Nastavení času 

Memory → Paměť 
Memory Allocation for recording priority → Rozdělení paměti 
podle priority záznamu microSD karty; Card Format → 
Formátování SD karty 

System → Systém 

Front, Rear Security → Přední a zadní bezpečnost; LED Speed Unit 
→ Jednotka rychlosti LED; Mode → Režim; Wi-Fi Auto-On → 
Automatické zapnutí Wi-Fi; Wi-Fi Bandwidth → Šířka pásma Wi-Fi; 
AP Change Password → Změna hesla Wi-Fi; Firmware Upgrade → 
Aktualizace firmwaru; System Information → Systémové 
informace; Reset → Reset 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



POUŽITÍ PC VIEWERU (WINDOWS/MAC) 
 
1. Stažení a instalace softwaru 
 
Software VUEROID PC Viewer si můžete stáhnout z webu VUEROID 
https://vueroid.com/support/downloads a nainstalovat do svého počítače. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2. Spuštění PC Vieweru 

1. Vložte do počítače kartu MicroSD. 
2. Otevřete program VUEROID PC Viewer. 
3. Klikněte na „Open Folder“ a vyberte vloženou kartu MicroSD. 
4. Videa na kartě MicroSD se zobrazí v seznamu souborů v PC Vieweru. 
5. Vyberte video, které chcete přehrát. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

https://vueroid.com/support/downloads


TECHNICKÉ SPECIFIKACE PRODUKTU 
 

Specifikace Popis 
Snímač kamery Přední: SONY STARVIS (IMX335) 

Zadní: SONY STARVIS (IMX335) 
Úhel záběru Přední: (D)134° × (H)113° × (V)61° 

Zadní: (D)134° × (H)113° × (V)61° 
Paměťová karta MicroSD 16–256 GB 
Wi-Fi USB Wi-Fi modul 
GPS Externí GPS modul 
LED indikátory Přední kamera: bezpečnostní LED 

Zadní kamera: bezpečnostní LED 
Hlavní jednotka: LED REC, Wi-Fi, GPS 

G-Sensor 3osý akcelerometr, +2g / –2g 
Reproduktor Vestavěný 
Mikrofon Vestavěný 
Video kodek H.264 High Profile 
Režimy záznamu Jízda / Událost / Manuální / Parkovací 

(náraz / pohyb, time-lapse) 
Rozměry / Hmotnost Přední kamera: 67.6 × 32.7 × 26.7 mm 

Zadní kamera: 67.6 × 32.7 × 26.7 mm 
Hlavní jednotka: 130 × 49 × 21 mm 

Vstupní napětí DC 12–24 V 
Spotřeba energie Max. 8 W (12 V) 
Provozní teplota –20 °C až +70 °C (–4 °F až 158 °F) 

 
 

ČASTO KLADENÉ DOTAZY 

Q1. Lze tento produkt používat v jakémkoli typu vozidla? 
Ano. Zařízení podporuje jak 12V, tak 24V systémy, takže je vhodné pro všechny typy vozidel. 

Q2. Co je funkce ochrany proti nízkému napětí (vybití autobaterie)? 
Kamera má integrovanou ochranu proti nízkému napětí. V menu nastavení si můžete zvolit 
hodnotu napětí. Pokud napětí vozidla klesne pod nastavenou úroveň, kamera se automaticky 
vypne, aby nedošlo k vybití baterie. 

Q3. Nebyl zaznamenán náraz, ale soubor se uložil do složky Události. Proč? 
Kamera detekuje náraz pomocí G-senzoru. Událost může být zaznamenána i při otřesech 
vozidla, například při přejezdu retardéru nebo hrbolů. Citlivost G-senzoru lze upravit v menu 
nastavení. 



Q4. Kamera se nezapíná nebo se neustále restartuje. Co dělat? 

• Zkontrolujte, zda je napájecí konektor správně zapojen. 
• Zkontrolujte, zda je kabel pro pevné zapojení správně připojen k pojistce a ukostření 

vozidla. 
• Zkontrolujte microSD kartu: 

- Je správně vložena? 
- Vyzkoušejte jinou microSD kartu 
- Naformátujte kartu 

 
 Reklamace 
  
Ještě před odesíláním palubní kamery značky VUEROID k nám na reklamaci proveďte prosím 
následující kroky, k zjištění stavu palubní kamery. 
Krok č.1 

1. Vypněte přístroj a vyjměte micro SD kartu. 
2. Připojte ji k počítači pomocí čtečky karet microSD. 
3. Zálohujte důležité nahrávky uložené na kartě micro SD. 
4. Proveďte aktualizaci firmware auto kamery 

Poznámka: v případě, že již máte aktuální verze firmware, proveďte aktualizaci znovu. 
Opakujte tento krok i s jinou micro SD kartou. 
Krok č.2 

1. U modelu s dvěma porty pro napájení (1x na těle přístroje a 1x na GPS držáku) 
zkontrolujte kontaktní konektory a otestujte připojení napájecího kabelu jak přes 
GPS držák, tak i přes hlavní port na těle přístroje. 

Poznámka: 
• Vyzkoušejte chování hlavní jednotky i s připojenou a odpojenou zadní kamerou. 
• Špatná kondice autobaterii může způsobit potíže při napájení. V tomto případě 

doporučujeme provést test autobaterii. 
Pokud výšeuvedené kroky neobnovili správnou funkčnost přístroje, postupujte dále pode 
informací na naších stránkách.  
Upozornění: Reklamaci lze uplatnit pouze na zboží  

- zakoupené v internetovém obchodě společnosti STANDOL s.r.o. (www.blackvue.cz 
nebo vueroid.cz) 

- zakoupené u našich obchodních partnerů 
Pro ověření původu vašeho přístroje stačí zaslat sériové číslo přístroje, popř. fakturu, daňový 
doklad, název obchodu nebo místo, kde bylo zboží zakoupeno na naši emailovou adresu 
info@vueroid.cz nebo info@blackvue.cz. 
 
Utilizace přístrojů VUEROID 
Všechny elektrické a elektronické výrobky by měly být likvidovány odděleně od komunálního 
odpadu ve speciálních sběrných místech určených státem nebo místními úřady. Obraťte se na 
místní úřad pro informace o možnostech recyklaci ve vaší oblasti. Správná likvidace přístrojů 

mailto:info@blackvue.cz


VUEROID pomůže zabránit případným negativním následkům pro životní prostředí a lidské 
zdraví. Pro více informací o recyklaci přístrojů obraťte se na městský úřad, oddělení pro 
likvidaci domovního odpadů nebo k administraci obchodu, kde jste zařízení zakoupili. 
Technické specifikace tohoto přístroje nalezněte na naších stránkách https://vueroid.cz 
Český překlad této příručky je chráněn autorským právem a všechna práva na tuto příručku 
jsou také chráněna zákonem. 
Tato příručka v českém jazyce nesmí být reprodukována, kopírována, upravována nebo 
přeložena do jiného jazyku bez předchozího souhlasu.  
 
Autorizovaný dealer v ČR – STANDOL s.r.o. Novolipanská 82, 10300, Praha 10 – Lipany. IČ: 
24716804, DIČ: CZ24716804 
  
24měsíční omezená záruka, neomezená technická podpora na 
https://vueroid.com/support/submit-a-ticket/ (v angličtině) | info@vueroid.cz | 
info@blackvue.cz 
 
Tel: + 420 777 032 513 (CZ)   

 
 
 Toto elektrozařízení nepatří do komunálního odpadu 
 
 


